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MINISTERE DE P’INTERIEUR
ET DE LA FONCTION PUBLIQUE

F 89 — 1628

6 JUILLET 1989, — Loi modifiant 1a loi du 19 décembre 1974 organi-
sant les relations entre les autorités publiques et les syndicats des
agents relevant de ces autorités et la loi du ler septernbre 1980
relative a Poctroi et au paiement d’ane prime syndicale & certains
membres du personziel du secteur public et aux chomenrs mis au
travail dans ce secteur (1)

. BAUDOQUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

Less Chambres ont adopté et Nous sanctionnons ce qui suit :

Article 1er. A Yarticle ler de la loi du 19 décembre 1974 organisant
les relations entre les autorités publiques ef les syndicats des agents
relevant de ces autorités, modifié par la loi du 19 juillet 1983, les
modifications suivantes sont apportées : :

1ole § ler, Lo, est remplané par le texte suivant :

« 1o des administrstions et autres services de VEtat, y compris les
services qui assistent le pouvoir judiciaire, ainsi que les personnes
morales de droit public dépendant de I'Etat»;

20 le § ler, 20, est remplacé par le texte suivant : A

« 20 des administrations et autres services des Exécutifs des
Communautés et des Régions, y compris les établissernents d'ensei-
gnement organisé par les Communautés, ainsi que les personnes
morales de droit public dépendant des Communautés et des
Rdégions »;

o le § 2, loter, est supprimé;

& au § 2, 59 les mots « des universités de V'Eiat, des centres
universitaires de I'Etat et de la Faculté des sciences agronomiques
de I'tat & Gembloux » sont remplacés par les mots « des universités,
des centres universitaires et de la Faculté des sciences agronomi-
ques a Gembloux, organisés par les Communautés ». :

Art. 2. A larticle 2 de la méme loi, modifié¢ par la loi du
19 juillet 1883, sont apportées les modifications suivantes :

1o le § ler, 29, est complété par un alinéa 2, rédigé comme suit ¢

«Le Roi détermine ce qu'il y a lieu d'entendre par organisation du
travail au sens de la présente loi. Les arrétés pris & cet effet sont
précédés de la négociation prescrite par le présent article. »

2 au§ 2, les mots « projets de loi ou de décret » sont remplacés par
les mots « projets de loi, de décret ou d’ordonnance ».

_Art. 3. A larticle 3 de la méme loi, modifié par les lois des
19 juillet 1983 et 30 décembre 1988, sont apportées les modifications
suivantes :

1o au § ler, 10, les mots « et, par voie de conséquence, le personnel
des services des Exéeutifs des Communautés et des Régions » sont
supprimés;

20 au § ler, 3¢, les alinéas 3 et 4 sont remplacés par les dispositions
suivantes :

« En principe tous les deux ans, des négocistions sont menées au
sein du comité commun & Yensemble des services publics sur une
programmation sociale intersectorielle,

A cette fin, la délégation de lautorité dans ce comité se compose
tant de veprésentants du gouvernement national que d'un ou
plusieurs représentants de chacun des Exéeutifs. L'autorité natio-
nale, les Communautés et les Régions se concertent au préalable sur
la. position quelles adopteront au cours de ces négociations.

MINISTERIE VAN BINNENLANDSE ZAKEN
EN OPENBAAR AMBT

N. 89 — 1628

6 JULI 1989. — Wet tot wijziging van de wet van 19 december 1974
tot regeling van de betrekkingen tussen de overheid en de
vakbonden van haar personeel en van de wet van
1 september 1980 betreffende de toekenning en de uitbetaling van
een vakbondspremie aan sommige personeelsieden van de over-
heidssector en aan de in die sector tewerkgestelde werklozen (1)

BOUDEWIJN, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

De Kamers hebben sangenomen en Wij bekrachtigen hetgeen
volgt:

Artikel 1. In artikel 1 van de wet van 19 december 1974 tot rege-
ling van de betrekkingen tussen de overheid en de vakbonden van
haar personeel, gewijzigd bij de wet van 19 juli 1983, worden de
volgende wijzigingen aangebracht :

10 § 1, 1o, wordt vervangen door de voigende tekst:

« 10 besturen en andere diensten van de Staat, met inbegrip van
de diensten die de rechterlijke macht ter zijde stagn en van de
publiekrechtelijke rechtspersonen die afhangen van de Staat»r;

20 § 1, 20, wordt vervangen door de volgende tekst:

« 2% besturen .en andere diensten van de Executieven van de
Gemeenschappen en de Gewesten, met inbegrip van de onderwijs-
instellingen georganiseerd door de Gemeenschappen, alsook de
publiekrechtelijke rechtspersonen die afhangen van de Gemeen-
schappen en de Gewesten »;

30 § 2, loter, wordt geschrapt;

40 in § 2, 50, worden de woorden « van rij ksuniversiteiten, rijksuni-
versitaire centra en de Rijksfaculteit der landbouwwetenschappen
te Gembloux » vervangen door de woorden « van universiteiten,
universitaire centra en de Faculteit der landbouwwetenschappen te
Gemblouz, ingericht door de Gemeenschappen ».

Art. 2. In artikel 2 van dezelfde wet, gewijzigd bij de wet van
19 juli 1983, worden de volgende wijzigingen aangebracht ¢
10 § 1, 20, wordt ruet een tweede lid aangevuld, luidend als volgt:

« De Koning bepaalt wat onder organisatie van het werk dient te
worden verstaan in de zin van deze wet. Aan de daartoe vast te
stellen besluiten gaan de in dit artikel voorgeschreven onderhande-

-lingen vooraf. »;

20 in § 2, worden de woorden « wetsontwerpen of ontwerpen van
decreet » vervangen door de woorden « wetsontwerpen of ontwerpen
van decreet of van ordonnantie »: e

Art. 3. In artikel 3 van dezelfde wet, gewijzigd bij de wetten van
19 juli 1983 en 30 december 1988, worden de volgende wij zigingen
aangebracht:

10 in § 1, 1o, worden dé woorden « en bijgevolg ook op het perso-
neel van de diensten van de Gemeenschaps- en de Gewestexecu-
tieven » geschrapt;

20 in § 1, 39, worden de derde en vierde leden vervangen door de
volgende bepalingen :

« In beginsel om de twee jaar, worden in het gemeenschappelijk
comité voor alle overheidsdiensten onderhandelingen gevoerd over
een intersectoriéle sociale programmatie.

Daartoe maken zowel de vertegenwoordigers van de nationale
regering, als é6én of meer vertegenwoordigers van elke Executieve
deel uit van de afvaardiging van de overheid in dat comité. De natio-
nale overheid, de Gemeenschappen en de Gewesten overleggen
yooraf over de positie die ze tijdens die onderhandelingen zullen
innemen.

{1) Session ordinaire 1988-1989.
Sénat. .
Documents parlementaires. — Projet de loi et avis du Conseil
d’Etat, no 640/1. — Rapport, n® 640/2.
Annales parlementaires. — Discussion. Séance du 7 juin 1989, —
Adoption. Séance du 8 juin 1989,
Chambre des représentants.
Documents parlementaires. — Projet transmis par le
ne 844/1. — Rapport, n° 844/2.
Annales parlementaires. — Discussion et adoption. Séance du
29 juin 1989,

Sénat,
v -

(1) Gewone zitting 1988-1989.
Senaat.
Parlementaire stukken. — Ontwerp van wet en advies van de
Raad van State, nr. 640/1. — Verslag, nr. 640/2.
Parlementaire bandelingen. — Bespreking. Vergadering van
7 juni 1989. — Aanneming. Vergadering van 8 juni 1989.

Kamer van volksvertegenwoordigers.
Parlementaire stukken. — Ontwerp overgezonden door de

pedeisSenaat, nr. 844/1. — Verslag, nr. 844/2.

Parlementaire handelingen. — Bespreking en aanneming. Verga-
dering van 29 juni 1989.
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Aucune question relative aux programmations sociales secto-
rielles n'est inscrite & Pordre du jour d'un comité de négociation
pendant un délai de quatre mois & partir du moment ot la négocia-
fion relative & une programmation intersectorielle a été inscrite
pour la premiére fois & lordre du jour du comité comrnun &
I'ensemble des services publics.

S, pour une période d’en principe deux ans, un accord n'est pas
conelu sur une programmation intersectorielle et que, par la suite,
des programmations sectorielles sont conclues pour le personnel de
certains services publics, des négociations sont menées au sein du
comité cornmun précité, sur une éventuelle programmation sociale
intersectorielle supplétive pour cette période. »

Art. 4. L’article 5, § 6, de la méme loi, modifié par la loi du
19 juillet 1983, est remplacé par la disposition suivante :

« § 6, Sans préjudice de la disposition de Yarticle 8, § ler, 39, alinéa
4, les représentants des Exécutifs des Communautés et des Régions
ne prennent part aux négociations dans les comités généraux que
pour les guestions qui ont trait au personnel de leurs services, des
stablissements d'enseignement organisé par les Communautés, des
personnes morales dexdroit public qui dépendent des Communautés
et des Régions, ainsi que de ensemble des administrations, établis-
sements et services visés & larticle ler, § ler, 304 5°.»

»

Aut. 5. Dans Particle 11, § ler, alinéa ler, de la méme loi, modifiée
par la loi du 19 juillet 1983, la phrase introductive, & partir des mots
« les autorités administratives compétentes », est remplacée par le
texte suivant :

- « ... ne peuvent, sans une concertation préalable avee les organisa-
tions syndicales représentatives au sein des comités créés confor-
mément & l'article 10 ou au sein des comités visés & l'article 12bis
selon le cas, prendre : »

Art. 6, Un article 12bis, rédigé comme suit, est inséré dans la
méme loi, chapitre IIf ¢

« Article 12bis. Sans préjudice de l'article 11, § ler, les réglementa-
tions que le Roi n'a pas considérées comme réglementations de base
en vertu de Particle 2, § ler, 1o, dernier alinéa, sont soumises a la
concertation au sein: R

1o du comité des services publics nationaux, communautaires et
régionaux, lorsque ces réglementations intéressent le personnel
relevant de deux comités de secteur au moins;

20 du comité des services publics provinciaux et locaux, lorsque
ces réglementations intéressent le personnel relevant de deux
comités particuliers au moins;

30 du comité commun & l'ensemble des services publics, lorsque
ces réglementations intéressent le personnel relevant d'un ou de
plusieurs comités de secteur ef le personnel relevant d'un ou de
plusieurs comités particuliers.

La concertation dans les trois comités généraux visés 3 l'alinéa
premier se déroule conformérment aux dispositions prises en exécu-
tion des articles 19, § 1er, et 11, § 3, en ce qui concerne le mode de
fonctionnement des comités de concertation et la procédure de
concer?tion; elle aboutit a 'avis motivé visé & Tarticle 13, § ler,
alinéa. 3. »

Art. 7. Un article 19bis, rédigé comme suit, €st inséré dans la
méme loi :

« Article 18bis. Fin ce qui concerne les services publics auxquels la
présente loi est applicable, le Roi est autorisé & modifier les lois
énumérées ci-aprés, de facon a ce que les procédures qui, en verti
de ces lois, se déroulent dans les commissions paritaires et les
conseils d’entreprise ou en collaboration avec les délégations syndi-
cales, aient lieu dans les comités de négociation ou de concertation
prévus par la présente loi ¢

10 la loi du 8 avril 1965 instituant les réglements de travail;

20 1a loi du 16 mars 1971 sur le travail;
30 1a loi du 4 janvier 1974 relative aux jours fériés. »

. Art. 8. Un article 94, rédigé comme suit, est inséré dans la méme
oi :

« Article 24. Les comités actuels de négociation et de concertation
demeurent compétents pour les membres du personnel auxquels la
loi du 19 décembre 1974 est rendue applicable et qui sont transférés
aux Communautés et aux Régions, et ce jusqu'd entrée en vigueur
des modifications de Yamnexe 1 de larrété royal du
28 septembre 1984 portant exécution de ladite loi. »

Geen enkel vraagstuk inzake sectoriéle socigle programmaties
wordi op de dagorde van een onderhandelingscomité ingeschreven
gedurende een termijn van vier maandsn vanaf het ogenblik dat de
onderhandeling over een intersectoriéle programmatie voor de
eerste maal op de agenda van het gemeenschappelijk comité voor
alle overheidsdiensten werd ingeschreven,

Indien voor een periode van in beginsel twee jaar geen akkoord
wordt afgesloten over een intersectoriéle programmatie, doch
nadien wel sectoriéle programmaties worden afgesloten voor het
personeel van sommige openbare diensten, worden in voornoermd
gemeenschappelijk comité onderhandelingen gevoerd over een
eventuele suppletieve intersectoriéle programmatie voGr die
periode. »

4

Art. 4. Artikel 5, § 6, van dezelfde wet, gewijzigd bij de wet van
19 juli 1083, wordt door de volgende bepaling vervangen :

« § 6. Onverminderd de bepaling van artikel 3, § 1, 30, vierde lid,
nemen de vertegenwoordigers van de Gemeenschaps- €n Gewest-
executieven aan de onderhandelingen in de algemene comités
alleen deel voor de aangelegenheden die betrekking hebben op het
personeel van hun diensten, van de onderwijsinrichtingen ingericht
door de Gemeenschappen, van de publiekrechtelijke. rechtsper-
sonen die afhangen van de Gemeenschappen en de Gewesten,
alsook van het geheel van de in artikel 1, § 1, 3o tot 59, bedoelde
besturen, instellingen en diensten. »

Art. 5. In artikel 11, § 1, eerste lid, van dezelide wet, gewijzigd bij
de wetvan 19 juli 1883, wordt de inleidende volzin vanaf de woorden
« de bevoegde administratieve overheden » vervangen door de
volgende tekst

« ... niet dan na overleg met de representatieve vakorgenisaties,
naargelang van het geval, in de overeenkomstig artikel 10 opge-
ric}lxite comités of in de door artikel 12bis bedoelde comités vast:
stellen : ».

Art. 6. Een artikel 12bis, luidend als volgt, wordt in dezelfde wet,
hoofdstuk III, ingevoegd :

« Artikel 12bis. Onverminderd het bepaalde in artikel 11, § 1,
worden de regelingen welke de Koning, krachtens artikel 2, § 1, 1o,
laatste lid, niet als grondregelingen heeft beschouwd voor overleg
voorgelegd aan :

10 het comits voor de nationale, de gesneenschaps- en de geweste
lijke overheidsdiensten, wanneer die regelingen betrekking hebben
op personeel ressorterende onder ten minste twee sectorcomités;

g0 het comité voor de provinciale en plaatselijke overheids
diensten, wanneer die regelingen betrekking hebben op personeel
ressorterende onder ten minste twee bijzondere comités;

8> het gemeenschappelijk comité voor alle overheidsdiensten,
wanneer die regelingen betrekking hebben op persocneel ressorte-
rende onder één of meerdere sectorcomités en op personeel ressor
terende onder één of meerdere bijzondere comiteés.

Het overleg in de drie in heteerste lid vermelde algemene comités
verloapt overeenkomstig de bepalingen genomen ter uitveering van
de artikelen 10, § 1, en 11, § 3, met betrekking tot de werkwijze van
de overlegecomités en de overlegprocedure; het mondt uit op het met
redenen omkleed advies bedoeld in artikel 11, § 1, derde Iid. »

Art. 7. Een artikel 10bis, luidend als volgt, wordt in dezelfde wet
ingelast :

« Artikel 10bis. Wat betreft de overheidsdiensten waarop deze wet
van toepassing is, wordt de Koning gemachtigd de hierna opge:
noemde wetten in dier voege te wijzigen dat de procedures welke
krachtens die wetten verlopen in de paritaire comités en in de
ondernemingsraden of in samenwerking met de vakbondsafvaardi
gingen, plaatshebben in de onderhandelings- of overlegcomités
waarin door deze wet wordt voorzien :

1o de wet van 8 april 1965 tot instelling van de arbeidsregle
menten;

20 de arbeidswet van 18 maart 1971;

30 de wet van: 4 januari 1974 betreifende de feestdagen. »

Art. 8. Een artikel 24, luidend als volgt, wordt ingevoegd in

7 dezelfde wet @

« Artikel 24. Voor de personeelsleden waarop de wet van
19 december 1974 is toepasselijk verklaard en die worden overge-
dragen aan de Gemeenschappen en de Gewesten, blijven de onder
handelings- en overlegcomités bevoegd totdat de wijzigingen in de
bijlage I van het koninklijk bestuit van 28 september 1984 tot uitvoe-
ring van gencemde wet in werking zijn getreden. »
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l Art. 8. Un article 25, rédigé comme suit, est inséré dans 1a méme
0i

« Article 25. Les comités de négociation et de concertation créésen
vértu de la présente loi fonctionnent sur la base de la représentati-
vité syndicale existante déja constatée par la Commission de
contrdle de la représentativité, jusqu'au moment ot leg résultats du
prochain contrdle de la représentativité prévu 4 atticle 14, § ler,
auront été publiés au Moniteur belge. »

l Art. 10, Un article 28, rédigé comme suit, est inséré dans la méme
oi

« Article 26, Les raodifications apportées & 1a présente loi par 1aloi
gu 6 juillet 1989 produisent leurs effets le ler janvier 1989, & l'excep-

ion

1o de la disposition modificative de 'article 11, § ler, et de
Tarticte 12bis, qui entrent en vigneur le premier jour du mois qui
suit celui au cours duguel ils auront éié publiés au Moniteur belge;

20 de la disposition modificative de V'article 2, § ler, qui entre en
vigueur aux dates fixées par les arrétés royaux dexécution de cette
disposition. » .

Art. 11. A Y'article ler de la 10i du ler septembre 1980 relative a
Yoctroi et au paiement d'une prime syndicale & certains membres du
persenmnel du secteur public et aux chémeurs mis au travail dans ce
secteur, modifié par les lois des 2 juillet 1981 et 7 novembre 1987,
sont apportées les modifications suivantes : .

10 au a), les mots « et les établissements d’enseignement » sont
supprimés; .

20 au b), les mots « organismes d'intérét public et établissements
publics » sont remplacés par les mots « personnes morales de droit
public dépendant de I'Etat, des Communautés ou des Régions »;

3ele f)est complété comme suit : « et aux établissements d'ensei-
gnement organisé par les Communautés; »y
Le présent article produit ses effets le ler janvier 1989,

Promulguons la présente loi, ordonnons qu'elle soit revétue du
sceau de Etat et publiée par le Moniteur belge.

Donné & Bruxelles, le 6 juillet 1989,
BAUDOUIN

Par le Roi :
Le Ministre de 1a Fonction publique,
R. LANGENDRIES
Vu et scellé du sceau de 1'Etat
Le Ministre de la Justice,
M. WATHELET

Art, 9. Een artikel 25, luidend als volgt, wordt ingevoegd in
dezelfde wet :

« Artikel 25. De krachtens deze wet opgerichte onderhandelings-
en overlegeomités werken op basis van de bestaande, reeds door de
Commissie voor de representativiteitscontrole vastgestelde syndi-
cale representativiteit totdat de uitslag van de eerstvolgende repre-
sentativiteitscontrole voorgeschreven in artikel 14, § 1, in het
Belgisch Staatshblad is bekendgemaakt. »

Art. 10. Een artikel 26, luidend als volgt, wordt ingevoegd in
dezelfde wet :

« Artikel 26. De wijzigingen in deze wet aangebracht door de wet
van 6 juli 1989 hebben uitwerking met ingang van 1 januari 1989,
met uitzondering van :

10 de bepaling tot wijziging van artikel 11, § 1, en van artikel 12bis,
die in werking treden de eerste dag van de maand volgend op die
gedurende welke zij in het Belgisch Staatsblad zijn bekendgemaakt;

20 de bepaling tot wijziging van artikel 2, § 1, die in werking treedt
op de data bepaald door de koninklijke besluiten tot uitvoering van
die bepaling. »

Art. 11. In artikel 1 van de wet van 1 september 1980 betreffende
de toekenning en de uitbetaling van eenzvakbondspremie aan
sommige personeelsleden van de overheidssector en aan de in die
sector tewerkgestelde werklozen, gewijzigd bij de wetten van
2 juli 1081 en T november 1987, worden de volgende wijzigingen
aangebracht :

10 onder a), worden de woorden « en de onderwijsinrichtingen »
geschrapt;

2 onder b), worden de woorden « de instellingen van openbaar
nut ea de openbare instellingen » vervangen door de woorden « de
publiekrechtelijke rechispersonen die afhangen van de Staat, de
Gemeenschappen of de Gewesten »

30 de tekst onder £), wordt asngevuld als volgt : « en de onderwijs-
instellingen georganiseerd door de Gemeenschappen; ».

Dit artikel heeft nitwerking met ingang van 1 januari 1989.

Kondigen deze wet af, bevelen dat zij met 's Lands zegel zal
worden bekleed en door het Belgisch Staatsblad zal worden bekend-
gemaakt,

Gegeven te Brussel, 6 juli 1989.
BOUDEWIJN

Van Koningswege :
De Ministre van Openbaar Ambt,
R. LANGENDRIES
Gezien en met 's Lands zegel gezegeld,
De Minister van Justitie,
. "M. WATHELET

MINISTERE DES AFFAIRES ECONOMIQUES

F, 89 ~ 1629 -

8§ AOUT 1989. — Arrété royal modifiant Pamété royal du
9 septembre 1975 relatif aux instruments de pesage & fonctionne-
ment non automatigue ei le réglement y annexé

BAUDOUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et & venir, Salut.

Vu la loi du 16 juin 1970 sur les unités, étalons et instruments de
mesure, notamment les articles 22 et 23;

Vu larrété royal du 9 septembre 1975 relatif aux instruments de
pesage a fonctionnement non automatique, modifié par les arrétés
royaux du 18 février 1977, du 9 aofit 1978, du 26 avril 1983, du
16 décembre 1983 et du 20 janvier 1986; .

Vu Paccord du Ministre du Budget, donné le 10 avril 1089;

Vu Yavis du Conseil d'Etat;
S;r 1a proposition de Notre Ministre dés Affaires économiques et
du Plan,

Nous avons arrété et arrétons :

Article ler. A larticle 4 de Yarrété royal du 9 septembre 1975
relatif aux instruments de pesage & fonetionnement noen automa-
tique la date du « 5 octobre 1973 » est remplacée par la date du
« 7 novembre 1978 ». )

MINISTERIE VAN ECONOMISCHE ZAKEN

N. 89 — 1629 -

8 AUGUSTUS 1989. — Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk beslait van 9 september 1975 betreffende de niet-auto-
matische weegwerktuigen en het er bijgevoegd reglement

—

BOUDEWIJN, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 16 juni 1870 betreffende de meeteenheden, de
meeststandaarden en de meetwerktuigen, inzonderheid op de arti-
kelen 22 en 23;

Gelet op het koninklijk besluit van 9 september 1975 betreffende
de niet-automatische weegwerktuigen, gewijzigd door de konink-
Tijke besluiten van 18 februari 1977, 9 augustus 1978, 26 april 1983,
18 december 1983 en 20 januari 1986; .

Gelet op het akkoord van de Minister van Begroting, gegeven op
10 april 1989; . .,

Gelet op het advies van de Raad van State;

Op de voordracht van Onze Minister van Economische Zaken en
van het Plan,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1, In artikel 4 van het koninklijk besluit van
9 september 1975 betreffende de niet-automatische weegwerktuigen
wordt de datum van « 5 oktober 1973 » vervangen door de datum van
« 7 november 1978 ».



